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 TERMÓMETRO.  

z8 á  las II de la 'noche: so  grad. 2.8 p.  I  1. 5 Ó.  Sereno.  
z9  á  las  6  de la mafiana.  9 28 I  i  de in nubes.  

i 29 á  las  2  de la tarde. so 3 25 3  IS.  O. cubierto lloVizna. _ _ .. - 

BARÓMETRO. VIENTOS Y  ATMOSFERA. 

3 

Núm. Go.  3 7, 

DIARIO  
DEL GOBIERNO DE CATALUÑA 

Y DE  BARCELONA,  

Del Martes ,  30  de Octubre de 18io. 

San Claudio, Mártir. 

Las quarenta horas estáis en la iglesia de MontesiOn , dé religiósas de santa.  
Domingo : se expone  4-  las nueve de la 'mariana , y_ Se reserva  à  las cinco  &I  
.14  tarde.  

PRUSSE.  

'Berlin  7  Aoüt. 

La circulaire suivante  est  intéressante : La Siguiente drcular  és  interesante  parà'  
pour  caractéríser le, systbne acule'. de caracterizar el Sistenia actual de nuestra 
notre gouvernement : . . gobierno :.  

¿c  Un employé  qui  s"est permis tlernie-	 «Un empleado que ultiman-lente se tensó  
I  rement , dans une société -, de raconter la libertad de referir una voz de cuidada 

im  bruit  alarMant  pour  l'E.tat , a été pu- para el estado, ha .sido caStigad-o de 6rdent 
su , par un orare de S.  M.  , d'ernprisen- de S.  M. á  prision en :sisa fortaleza. Se.;  i  
temení daUs Une fortereSse. De Sembia- ine;antes cast;.pS - de -- pOlieía se darán  1  
b,les isunitions de  police  seront Pronon- , todos aquellos que inventen6 propaguen- 
eées ontre  -sods  eeuz'  qui  :inventent -bu noticias, O voceS - perjuiCiales,  -E1  pfesiden  I  
propagent des nouvelles Oil  bruits  désa- te de la regencia, baxc: firmado, espera- 
•S(antageux.. Le président soussigné de 'la de parte de les autoridades  (Ò  quienes dé  1  
r,igence -  attend  de la  part  des autorices .srden del-Rey participa  ests  S;uceso ) qué 
(auxquelles il - al-ir:Once .cet éVenernerit par. - tomados exe:Tnplz>., y lb  4.11.1'11-a Z,1  aquellos,  

1 ordre-  du  Iltii ) , qu'elles en prendripnt que son - de Su jnris-aier•i,'-,:n ; que élimpli....: 
Ixemple es le feront eonnoltre  4  cenx  qui  rán su deber Vara irnpedir la .propaga.-, . . . , 

PRUS1 A. 

rerlin  7  de  Agosto.  
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23  S  
sont assujétis à leur juridiction ; 
feront leur dcvoir pour emplcher la pro-
pPgation des bruits semblablcs , et cher-
chcaront plutót it augmenter le dévone-
ment et la confiance dans le gouver-
nement.» 

Fait it  Postdam  ;  signé  le président de 
la Marche électorale. 

SAX  E. 

Dresde  s Aotit. 

On  a  publié icí  la  traduction d'une 
lettre d'un  chef  turc 1  un  de  ses amis,  
commandant en  Bosnie,  

clon de semejantes voces y procuraráá 
mas que todo aumentar el afecto y con... 
fianza -en el gobierno. 

Fecho en Postdam. Firmado el Presidente 
de la Marcha electoral. 

SAXONI A, 

Dresde  5  de Agosto. 

Se ha publicado aquí la traduccion de 
una carta de un gefe Turco  á  un amigo 
suyo comandante en BoSnia. 

Roustanbeek ti son ami le  commandant  de Roustankok  á  sit  amigo el comandante de 
la forteresse de Czellin. la fOrtalcza de Czeltin.  

l• 
. 

(cLe maréchal Ma.rmont s'est présenté «El mariscal Marniont se ha presentado  
et  m'a battu  Son armée étoit aussi y me ha derrotado. Su  exercito  era'ian-in- 
innombrable que les feuilles dan, les fo- numerable como las hojas en los bosques;  
rats  ; son infanterie  et  sa  cavalerie sont su infantería y caballeria llevan córazas,  

I  
semble ,  et  Fon ne  voit que  du  fer  ; leur y no se ve sino hierro;  5u  cabalicria,es 
cuirassées ; les français paroissent liés en- los franceses parecen atados unos con otros 

cavalerie  est  invincible  ,  et  Icor infante, invencible y sil infantería corre mas  pres- 1  
ríe  court  plus vite que nos meilleurs to  que miest(os ínzOres caballos ; en lo 
chevaux:  an  résnitat , les bailes des  mu- resultado, las balas de les musvílmanes no  

I  s-ulmans  ne  Icor ont  fait  aucun mal ,  et  les han hecho Mi-igual mal , y las suyas 
les leurs ,  au  contraire lloras ont détruit al contrario nos han muerto mucha gen. 

. 

beaucoup de monde.  n'imites  mes pro- te. Todas mis propiedades han quedado  I  
priétés ont até anéanties. Tu  ne  connois destruidas. Tt . no conoces los franceses,  
pas  les français ! jis sont terribles .dans son terribles en los combates. Te acon..  i 

g •  
les  combats.  Se te conseille , pour . éviter sejo, para evi u  tar  mayores desgtacias,  q  

Ica  plus  rands  malheurs , de leur rendre les vuelvas su territor.io.
4  

bar territoire. I  »A Dios »  
»Adieu.»  

TUE.QUIE, 

,Constantinople 30 Juillet, 

TURQUI.A: 

Constantinopl; z 3o de Julio; 

Les -clordres auxquels  ne  cessoit de Los desordenes a que de un tiempo  k  
se  port-  depilas quelve  temps  une par- esta parte no dexaba de excederse una  
tie  des janissaires , out détermíné un cer- parte de los Jenisaros , han determinado 
tain nombre dlabitans,paisibles,  et  pcur  it  un cierto numero de habitantes. paciii.  1  
La phipart eux-métnes janis:saires ,  it  se  COs,  y la mayor. parte Jenisaros mismos, 
préseater le  18-  sans  armes  á  la. Sublime  á  presentarse, el  18  sin armas  á  la Sub'''. 
Porte,  pour  réclarfer une  protection  ef- me Puerta para reclamar tina proteccion. 
• cace.cle la Pan di:a. gouvernement centre eb-Cáz,por parte  &I  gobierno contra estos, 
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izzés désordres Incompatibles.  :n'u  la-tst.1 ,desOrdenes' • incompatibles con- la seetiri- 

reté publique  et  le cominet  ..c  -,  on - pour  'dad pública •y el • comercio ,  6  paraque- 

etre- aularisés  á  se  'faire justice  .eux-r-n¿- se les autorizase  :á  que ellos-mismos se: 

mes de ces perturbateurs de rordre , in- hiciesen justicia -  de los Perturbadores del - 

dignes  du  nom  de janissaires. Le•gouver- ordei, indignos del nombre de Jenisaros: 

nement a approuvé cette &marche „  et  El gobierno - ha aprobarlo este .procedi-

il a; été :adrssé ..atucliitnazat ,  on  tiente- miento ,- y -se ha- :expedida al  C  aimacan,  G.  
nant  du  • grana‘:Visir ;  at  aex principales Teniente • del gran: visir : y  á  las. princi- 
autorités incliCiaires ., un  :rescrit  très-re- pales  antoridades juiciarias, un rescrito 
marquable  du  Grand-Sc.igneur 'claris •le- mur notable • del gran Sedor, en 'que S., 
que! S.  H.  , en recommandant les égards A. encomendando la atencion que se• 
das - aux libertés  et  •privilèges  du  corps debe  á  las libertades y privilegios del cuer- 
des janissaires, déclare déchu de 'ces avara-. po de Jenisaros ; declara privado de 
tages  tout  janissaire..qiú • se. montreroit , dichos privilegios  á  todo Jenisaro que 
indigne de ce  nom  par  sa  conduire;don- ' por sin conducta se mostrare indigno de  
ne  non-Seulement• le. dro, mais  impose  este nombre; da no solamente él deree 
mine,•sons la-  menace  •de la malédicticzn cho, si rambien pone :con , amenaza • de•  
du  callar , le devoir sacre d'arré ter  les maldicion del Califato , la sagrada obliga- 
perturbareurs -de la zranquillité publique, don .de prender los perturbadores.. de  .1a  
de.les.•-liv ten:  au  i  ptarnier corps-de-garde; publica .tranquilidad,, 'y entilegarles. al  
et  dans le:cas  on  leurs ressemblenaens.  ne primer cuerpo .de guardia ;.y ..en, el • case 
se dissiperoient  pas  , de J'aire:  main  basse dé quid sus }tintas' -no • se. tli.siparen ,. de 
sur .les minins.  On  espere que ces. .znesu- pasar:  e, cuchillo los..amorinanoires. Se ,.es- 
res énergiques rétabliront Fordre d'une pera que estas providencias • enérgicas . 
znanière'Solide, restableceran el- orden de una manera  

I solida. . 

OTICIAS 1'ARTICULA'RE.5...bE,  BARCELONA.  

Sujet de Caricature. 

Yre Arlequm  est  étrillé , rossé ,  1-01116  , 
battu sur  routes  les coutures. A la fin , en - 
fesanteles  efforts pour  se relever,  , il aper-
goit  derrière  lui une maison  dent  la porte  
est  onverte ; son  cur  se 'raffermit , il  est  
bientót sur  ties  ¡arribes, il reinen& une  atti-
tude  martiale,  at  ose méme , reluqu.ant  du  

znettre de railler , ce  qui  lui  attire  un  sup- bien , mil ando con el rabo del ojo S ll 

Coila de rceil son  point  de retraite , se per-, otra vez una aptitud marcial, y osa tam- 

plépent de deux oil trois horions . punto O r•zitirada, tomarse la libertad .de 
Más: ir eSt bienOt en sureté. , il fui  t burlarse, lo que le acarrea un suplemento  

I 
dam  la inaison; en ferine  14  porte,  et  la . de dos  6  tres trompazos',... pero al " punto'  

d  U .árenier, pdrdil. A  1.4.  .1:usile,, appelle- cierra la puefta , y se embarrea . por  pre-1  

barricade  par Précantion •; il grimpe ,  vole  :se- halla en.  seguridad , huye  á  la casa,  

1 
Asunto de carica1ur4: 

Arlequin,  insolent et  poltron, rencontre, . . . . 
en rodaia , son •ennei qu'il avait  pour- Arlequin , insolente y poltron „topa;  
tant  depuis. long-temps  le. soin .Wevite.r : ce-. • yendo- de una parte  á  otra , con su ene-
lui-ci  est  un  grand  gaillard, dégourdi, flag- migo , aunque mucho tiempo ha que pro" 
Inatique  at.  goguenard. Il n'y a plus•moyen curaba evitarlo. Este es un valenton  desen.•  
d'éluder :  .on  se trouve  ,face  .á  :f4ce., nez. torpecido, flemetico y chocarrero. No hay  
á  nez , il faut en découdre.  Mon  pau:  ya medio de eludir; encuéntranse cara ZI 

cara, nariz  á  nariz , es preciso venir e las 
manos. Mi pobre Arléquin es zurrado, 
aporreado, rodado., y apaleado • por to-
das sus costuras. , Al fin haciendo .esfuer-' 
zos. para .  levantarse , repara tras de si.  una 
casa cuya puerta este abierta ; su corazon-
cobra aliento; al instante este sobre si, toma 
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240  
.  et  défie fii:retneiW .son: .ennernl. ce  ./1,1-ais.  'cancion; se enearamae Vuela al desvan, sale 
viene, Viene donc, r..épèteet-il,  tun  oses».  •á  la ventanilla, llama ye  desafia  con arro. 

/ 

Son adversaire le -eegarcle en souriant , gancia  á  su- enemigo. •"Ea pues ven, vene  
xnais  d'un  air  á  faire  croire que c'était lui vuelve  á  decir, no te atreves.„ Su contrarió  
qui  était en haut ,  et  Arlequín touteá-fait le mira sonriéndose , pero con un cierto 
au-dessous,  et  il  continue  tranquiliement . ayre -, dando  1.  entender que él es el qué 
d'ailer  á ses  .affaires: Arlequin prend alors ;está "arriba,. y Arleguin es el que •está  á 

1  

tour le monde  á  térnoin :, e VouSie voyez 'bao, y continua_tranquilaineme .tts  nee  
tous  ,  Messieurs  ,  i/  juit houtaisenzent  p. l  godos: Arlequin• entonces llama por tes-

Voila  le récít  exact  de la grande aric- tigo  á  todo -el-mundo : "Todos lo veis  I  
toire  du  el octobre, de  Monsieur  le Mar- Señores, huye vergontosamente. 
quis - de Campo-Verde. ii Esta es la narracion exacta de la gran 

I
; victoria de  24  de octubre del Sr. Mar.  
.tittes de Campo-Verde: 

• AVIS  0:5' ••• . , 
e En el sorteó de la Rifa - que .  á  beneficio de la Casa : de Caridad se ofreció  ai.  - 

Pitblico con cartel de  22.  del corriente , executado hoy  dia  de la fecha en dicha 
Casa , han salido premiados los - sugetos siguientes con los prémios que se notan. 

. 'Lotes. Sugaos premiados. Prémios.  
l'... 196 . S.  A. E. con rbbeica.. . .e.  1 .1 . .. . ... . .. . 1_87  rse  2,24  ins..  vn.  
2...- 333 Alabat Sia Deu ,  con rúbrica.  Idem.  
3... 2o-3  .Nuestra Seriara de la Merced , con rbbrica. . .  Iclem.  • 
- •Los -n-inneros llegan  á  -lazo-; pero como hay  94  en blanco , quedan útiles  

3i1.2.5  solamente. . - • . 
Los Interesados acudirán  it  recoger sus respectivos Prémios  it  casa. de  D.  Juan  

Rull  , de las diez  it  las doce de la; Misma. 
e - -Matiaita se- abrieá • igual -Rife  :1-y---se-• cencluirá el Domingo prbxlmo  dia--4  -de 

-Noviembre. Se st‘iltiét4he -eh hil pligagoe'eS1  aéosietilrádos  it  un real de vello:: por cé-
dula. Barcelona  29  de Octubre de rho. 

Maison  it loner,  située  rue  deis Eseudellers, ., Casa para alquilar, en la calle de los 
fesant coinde la  petite  'place-  de.  St. Fran-  - Escudellers en la esquina de la plazuela de 
çois ,  pour  cinq  ans  consécutifs ; avee des .5elii 'Francisco, por cinco anos consecutivos: 
ágenternent 'de magasin  et  autreS  objet's it  l  adórnos de almacen y otros objetos para 
vendré , ainsi qu'ene partie de marehan ' vender y parte de- mercaderías  is  un  pre - 
'clisés  is  iin  prix  tr/s-moclere. S'adressér  .ii do muy equitativo. Quien quisiere podrá- 
Mt.  P.  Castelin  qui fera  la vente' en bloc • ' acudir para este efecto  is Mr.  Castelin , el 
bii en partie ,  et  - avec  :qui  on  traiteea '  qual  tratará-por todo  -6  en parte. '  
pour  le loyer de la rnaison. 

Aviso. panuelo obscuro ; qué se perdió el  dia  
• Quien tuviere-vino torcido, aspero  b 28  del corriente  it  las diez de la mafiana 

de' otra mala calidad para vender e -pue- se serViri entregarlo en la casa de este 

Lle éonferirse con Juan Jordana., liebrista, , Periódico. - ' - • 

e3n la calle del Regoini , para -tratar ;del Quien kaya hallado un par de zapatos 

Ilieció. . • " ' ' ' - de Cordobtuve y les. entregue -al sillero de 

' Pérdidas. la calle del Obispo , se le dará dos pe-.  

g.-  alquíera que haya encontrado Mi setas de gratificacion.  

THEATRE  FRANçA.IS.' TEATRO  FRANCES.  

:t.a.belle Al:ser:12e, opéra en e.....tes  et  en . La ella arsena, opera en  .1.  actos Y.  en 

ver,, imisique  1.1!. Mos  .0 y,  p  r¿:céclée  du Verso , mus.ica de P+Ionsig ,y Se dará  

w  Jecin  r' :1 laL, .coinédie en tróis  at. principio 'con la comedia ...'°   

s  t.t en  prose  de Molier  ' furrtu, en  5  actos en presa 'de Melilre.> '  
I  

re e> 
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